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гр. София,  17.06.2013 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 3 състав, 

в публично заседание на 17.06.2013 г. в следния състав: 

АДМИНИСТРАТИВЕН СЪДИЯ: Ива Кечева  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Марияна Велева, като разгледа дело номер 

4880 по описа за 2013 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 
предвид следното: 

 След изпълнение на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, вр. чл. 144 АПК на 

поименно повикване в 15.40 ч. се явиха: 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛКАТА – Х. И., редовно призована, явява се лично. 

ОТВЕТНИКЪТ – интервюиращ орган при Държавна агенция за бежанците, редовно 

призован, изпраща представител юрк. М., с пълномощно по делото. 

Явява се ПРЕВОДАЧЪТ М. А.. 

 

СЪДЪТ 

О П Р Е Д Е Л И: 

НАЗНАЧАВА за преводач по делото от арабски език М. А.. 

 

СТРАНИТЕ /поотделно/: Да се даде ход на делото. 

 

СЪДЪТ намира, че не са налице процесуални пречки и 

О П Р Е Д Е Л И: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

ДОКЛАДВА жалбата. 

ДОКЛАДВА административната преписка, приложена с писмо от 16.05.2013 г. 

ДОКЛАДВА допълнителни доказателства, представени от Д. с писмо от 12.06.2013 г., 

а именно 2 бр. справки за положението в М..  

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛКАТА – Няма да представям доказателства. Поддържам жалбата. 

ЮРК. М. – Оспорвам жалбата. Моля да се приемат представените с 

административната преписка доказателства, както и доказателствата, представени с 



моя молба от 12.06.2013 г. и с оглед пълнотата на доказателствата, представям още 

една справка, която е цитирана в решението, но не е представена. Ням други 

доказателствени искания. 

 

По доказателствата СЪДЪТ 

О П Р Е Д Е Л И: 

ПРИЕМА доказателствата, представени по делото с административната преписка, 

както и допълнителните доказателства, както следва: 2 бр. справки, представени от Д. 

за положението в М. и представената в днешното съдебно заседание от юрк. М. трета 

справка за положението в М.. 

 

СЪДЪТ, като взе предвид становището на страните, счете делото за изяснено от 

фактическа страна и 

О П Р Е Д Е Л И: 

ДАВА ХОД ПО СЪЩЕСТВО. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛКАТА – Считам, че вече съм възрастна жена и в нашата страна 

братята ми не ми дават да работя и да се омъжа. Там съм без никакви права. Аз не се 

опасявам от обстановката в М., опасявам се от семейната обстановка. Върна ли се, 

моето семейство ще ме убие. Аз избягах от тях и това е моето престъпление. Аз няма 

къде да се скрия. Искам да живея в България и да живея спокойно. 

ЮРК. М. – Моля да отхвърлите жалбата като неоснователна и да счетете решението 

за правилно и законосъобразно. Не са налице предпоставките за статут. Изложила съм 

съображенията си в писмени бележки, които представям. Разказът от 

жалбоподателката не достига определението за преследване, съгласно ЗУБ. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛКАТА – Не зная какво точно е статут. П. се на мое място, искам 

хуманитарни права. 

 

На преводача ДА СЕ ИЗПЛАТИ възнаграждение в размер на 40 лв., от бюджета на 

съда. 

СЪДЪТ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С РЕШЕНИЕ В СРОК. 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 15.46 ч. 

 

    АДМИНИСТРАТИВЕН СЪДИЯ: 

                                              СЕКРЕТАР: 
  
 
 


